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J/lioOmuna EezeHbesHa Ynuykaa
(pod. 21. 02.1943, 2.
[faenexkaHoeo, bawkupusa) —
poccuiickaa nucamensHuya.

Poa aeatenvHocTu: lNucamenvsHuya
u cyeHapucm.

[ogbl TBOpYecTBa: C KoHYya 1980-x.
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«Kasyc Kykoyko2o0» — 00uH us HeMHO2UX CO8peMeHHbIX pOMAHO8 Ha
PYCCKOM A3biKe, nonyqyuewux «delicmeumenvHo wupoKoe
YyumamenocKoe npusHaHue, HeCMOmMpA Ha omcymcmeue 0emeKmueHo20

usnu aeaHmMIopHoO20 cloxeman».
B 2005 200y no Hemy cHAM 0OHOUMEHHGIU menecepuan (pexcuccép H0. B. [pbimos).




Jlrvoomuna
Ynuukas

KA3YC

PomaH, co3dasaswuiica decamb nem, 6bin onybnauKoeaH 6
2000 2. xcypHanom «Hoewiii mup» (NeNe 8, 9) nod HazeaHuem
«llymewecmeaue 8 ceObmyio CmopoHy caemay.

B 2001 2. ebiwen omoenbHoU KHU20l u 6611 yoocmoeH npemuu «Pycckuli Bykep».




PomaH cocmoum u3 yemeoipéx yacmeii (nosecmeii).

B nepeoii yacmu onucbieaemcsa »¥<u3Hb 00 1960 200a npogheccopa KykoyKozo u
Ys1eHO8 e20 cemMbu: HceHbl EneHbl, npuémHol 0ovyepu TameosaHsbI, 83amol rnoo oneky
TaHuUHoU 0OHOKAaccHUYbl Tomel u boiswel MOHaxuHuU Bacunucel faepusnosHsl, ¢
0asHux nop xcusyuwieli 8 cemoe EneHeol.



Bmopasa yacme — coH EneHbl, 0 NPpOMeXymo4YyHOM COCMOAHUU MEXOY HU3HbIO
U cmepmeio.

Tpemes yacme oxeameieaem X U3Hb cembu nocae 1960 2oda ensnome 00
TanuHoU cmepmu. Yemeépmasa yacme, camas Heboabwasn no o6vEmy,
gbicmynaem 6 posu 3nus02d U onucbiedem HecKoNbKO 3Mu300086 U3 HU3HU
TanuHoU douepu XeHu.




PomaH JTlodmunel Yauykoli “Kasyc Kykoykoz2o0”, no mHeHuUio
omeyecmeeHHbIX Aumepamypoeedos U KpumuKos, cman 8 ee
meopuyecmee Hoeoll u eecbma Kpymoli (6 mpaduyuoHHoOM,
“cmapopycckom”, 3HaYEHUU 3Mo20 cA08d) cmyneHbKod...




9ma KHu2a HacbiuwjeHa Oyxom epemeHuU u 0OHOBPEMEHHO
0aneKo-0aneKo abixooum 3a epemeHHbie npedensl.

B Heli ¥cusym u ymuparom, nt06am u HeHasuoam 2epou xcueole,
y3Hasaemole. Y 38yyam ee4vHble 80Mnpocsl 0 cmbicae boimus.




MNMposa Yauykoil evidennemca Ha obwiem ¢oHe pycckoill aumepamypel ceoell
¢usuono2uyHocmoio. PomaH eneyamaun yumameneii obunuem «2pybbix

Hamypanucmu4yecKux onucaHuii»
OmadenbHebie peyeHseHmeol cemoeanu, Ymo aemop-6uonoa nomewaem ceoux nepCOHameii

noo syny MUKpOCKona U 0mHOcUmMcsa K HUM € mem 8bICOKOMEPHbIM YUHU3MOM, «C
KOMOpPbIM OMHOCAMCA K /II00AM He 04eHb YyMHbIe 8payu .



Kpumuku pomaHa cemoeanu Ha «Xaoc CHOXemMHbIX AuHUll u He ecMpauearOWUXCcA HU 8
KaKue AUHUU 3nu30008», HO HEOOHO3HAYHOCMb POMAHA 8 HAHPOBOM OMHOWEHUU:
«Ha4yuHaemca kak dobpomuasn cemeliHana caza, 3amem deaaem peskull pbi6oK K
MUCMUYECKOMY CUMBO0AU3MY, BHOBb 8038paALAEMCA K caze u omcroda yxe mano-
nomany opelighyem e cmopoHy munu4yHo xeHckoli nceedoncuxonozu4eckoll
b6ennempucmuku ¢ snemeHmamu n0608HO-NPUKAOYEHYECKO20 POMAHA
omevyecmeeHHo20 obpasya




B pomaHe Ynuykol c 66imoesim, Hamypanaucmu4yHsIM nNaacmom coceocmeyem
ceepxvecmecmeeHHbIl, IoH2UaHCcKuli naacm mucmu4yecKko20 onsimd.
MNpubauzumensHo 0OHY mpemb POMAaHa 3aHUMAOM CHoBUOYEeCcKue

nymewecmeusn EaneHol Kykoykol e «cedbmyio cmopoHy ceema» ¢ 06pa3HsiMu

HazeaHuamu «CpedHul mup» u «Benukaa Boda». l[epou amux eudeHuli Hocam

HeobblYHbIE UMEHA U UMerom coomeemcmeus 6 peasbHoOM Mupe.
lModcmompeHHOEe 8 9IMmomM MUPE, NPOMENCYMOYHOM MEMOY HU3HLIO U CMepmbio,
rnomom umeem ceolicmeo 60MnA0WamsCcA 6 peaabHocmu.




U ecé xce Ha nepesiii nnan e pomaHe avieedeHa Knioyeean onna Ynuykoli mema
CamonoxicepmeoeaHus.

Ucmopusa poda Kykoykux mpakmyemca Kak ucmopus 6opbbbi 3a poxcdeHue Yenoseka (u
crnaceHue JeHWUHbl), a CIoXemHbie nepunemuu uaaocmpupyrom «b6opeHue mexcoy caenol,
ybulicmeeHHoOU cunoli poKa u oc8AWEHHbIM M10b086bI0 HU3HEMeop1Yecmeom»




Mo muenuro H. /1. Nlelidepmana, Yauykoli ydanock «op2aHU4YHO coemecmumeb
mpaduyuoHHY KaHey cemeliHo20 pomaHad, ¢ 83aUMOOMHOWEHUAMU nokonaeHull,
n0bosHbIMU Opamamu U mpazedusamu, U ONMUKY, ebipabomaHHy0 8 pamKax xeHckol
nposei ¢ eé pusuonozuyeckoli skcnpeccuell, ko2da }eHcKoe meao cmaHosumcs
yHueepcanbHoli punocogpckoli memacdpopoli».
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MusHoe npogheccopa Kykoykoz20 30KOHYUNCA KPAXOM: CIACAA YYHCUX HEHUWUH U
demeli, ceemoy HOYKU OKa3aacAa «2ybumenbHO caen no oMHOWEHUIo K
HeHwWuHam cobcmeeHHoU cembu». Imy 3e Mbicab uancmpupyem
npednocaaHHsblll KHuUze snuzpadg usz CumoHesl Beline: « UcmuHa ece2da HA
cCmopoHe cMmepmu».




U ecé e aemop Hadeemcs, Ymo
30KpbI8 KHU2Yy MHo2ue
Yyumamenu HO8epHAKaA

nodymarwom o mom, ymo «HyxcHo

Hay4yumecsa cmompemes 8 6e30Hy

MaK ceems0o U omeaxcHo!»

HCTHHA 2CXHT Ha CTOPONE CMepTH.
Cumona Baiay

YACTH HEPBAS

( Y KoHia COMHALIATONO BeKa Bee npeakn Hansa Asex-
A ceepnua RyRonkoro no Myexoi annun 6uum me-

ankasin. Hepsuiit na uux, Asgeit Oegoposny, ynomuma-
erca B ninenme Herpa Beankoro, namscannom s 1698 ro-
ay B ropo Ytpext npodeccopy anaromun Poitmy, ¥
» 3 1ot 10 Toro nop umenen Ilerpa Muxaiosa
I HMIIePATOP CAYIIAL ACKIN 110 anatomun. Mo-
VIAPE TIPOCHT NPHHATE B OBYHEHNE ChiHa airme-
o nomontinka Asgesn Kykonkoro «no oxores.
saach cama pasmana Kykonknx, gonopimuno
10, HO, 110 ceMei ROl Jerenje, npeaok Anjei
o ua meetnoerin Kykyil, mie nocrpoena Guia
e [leprom Hemenxkas caobona.
oro speseni pavmana KyKougnx serpesaercs 1o §
NJTHETAX, TO B COHCKAX IKOJ, 3AaBeJICHHMX B
¢ Ykazon 1714 ropa 0a 1ocae OKoH
N THEOJE OTKPR BaJI HHU3KOPOHBIM» ] p‘
v. Hocae spepenns rabean o panrax Kykou-
1CIYTaM NPHHAICKANN «AYIIIEMY CTAPIIeMY
V BO BCAKMX JIOCTOMHCTBAX M aBd
VEOIKHX YIOMUHAJICA B CHICKAX cayinareae
opa Hoxanna Jpasmyca wa CrpacOypra, nepsoro sas =
O npata, wrrasinero B Pocenn cpejin npouux mes I
RN Jenann «6a0nibLe HEKYCCTROS.,




	Людмила  Евгеньевна  Улицкая (род. 21. 02.1943, г. Давлеканово, Башкирия) — российская писательница.
	«Казус Кукоцкого» — один из немногих современных романов на русском языке, получивших «действительно широкое читательское признание, несмотря на отсутствие детективного или авантюрного сюжета».
	Роман, создававшийся десять лет, был опубликован в 2000 г. журналом «Новый мир» (№№ 8, 9) под названием «Путешествие в седьмую сторону света».
	Роман состоит из четырёх частей (повестей).
	Вторая часть — сон Елены, о промежуточном состоянии между жизнью и смертью.  Третья часть охватывает жизнь семьи после 1960 года вплоть до Таниной смерти. Четвёртая часть, самая небольшая по объёму, выступает в роли эпилога и описывает несколько эпизодов из жизни Таниной дочери Жени. 
	Роман Людмилы Улицкой “Казус Кукоцкого”, по мнению отечественных литературоведов и критиков, стал в ее творчестве новой и весьма крутой (в традиционном, “старорусском”, значении этого слова) ступенькой... 
	Эта книга насыщена духом времени и одновременно далеко-далеко выходит за временные пределы. 
	Проза Улицкой выделяется на общем фоне русской литературы своей физиологичностью. Роман впечатлил читателей обилием «грубых натуралистических описаний»
	Критики романа сетовали на «хаос сюжетных линий и не встраивающихся ни в какие линии эпизодов», на неоднозначность романа в жанровом отношении: «начинается как добротная семейная сага, затем делает резкий рывок к мистическому символизму, вновь возвращается к саге и отсюда уже мало-помалу дрейфует в сторону типично женской псевдопсихологической беллетристики с элементами любовно-приключенческого романа отечественного образца
	В романе Улицкой с бытовым, натуралистичным пластом соседствует сверхъестественный, юнгианский пласт мистического опыта. Приблизительно одну треть романа занимают сновидческие путешествия Елены Кукоцкой в «седьмую сторону света» с образными названиями «Средний мир» и «Великая Вода». Герои этих видений носят необычные имена и имеют соответствия в реальном мире. Подсмотренное в этом мире, промежуточном между жизнью и смертью, потом имеет свойство воплощаться в реальности. 
	 И всё же на первый план в романе выведена ключевая для Улицкой тема самопожертвования.
	По мнению Н. Л. Лейдермана, Улицкой удалось «органично совместить традиционную канву семейного романа, с взаимоотношениями поколений, любовными драмами и трагедиями, и оптику, выработанную в рамках женской прозы с её физиологической экспрессией, когда женское тело становится универсальной философской метафорой». 
	Жизнь профессора Кукоцкого закончился крахом: спасая чужих женщин и детей, светоч науки оказался «губительно слеп по отношению к женщинам собственной семьи». Эту же мысль иллюстрирует предпосланный книге эпиграф из Симоны Вейль: «Истина всегда на стороне смерти». 
	И всё же автор надеется, что закрыв книгу многие читатели наверняка подумают о том, что «Нужно научиться смотреть в бездну так светло и отважно!»

